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Le felicitamos por su eleccion.
Su caldera es modulante con regulacién electrénica.

Los materiales que lacomponenyy los sistemas de regulacién de que esta provista
le ofrecen seguridad, confort elevado y ahorro energético asi que Ud. podra
agradecer las ventajas de la calefaccion auténoma.

IMPORTANTE

” El manual debe leerse atentamente, de este modo la caldera podra utilizarse
de manera racional y segura; debe conservarse en buenas condiciones, ya
gue podria ser necesario consultarlo en el futuro.

En caso de que el aparato se traspase a otro propietario, se tendra que entre-
garle también este manual.

1~ El primer encendido debe ser efectuado por uno de los Centros de Asisten-
cia Autorizados, mencionados en la lista adjunta al presente manual;
da validez a la garantia a partir de la fecha en que se efectua.

1~ El Constructor declina cualquier responsabilidad por eventuales traduccio-
nes del presente manual de las que puedan derivar interpretaciones erré-
neas; no puede ser considerada responsable por la inobservancia de las
instrucciones contenidas en el presente manual y por las consecuencias de
cualquier accién no especificamente descrita.

DURANTE LA INSTALACION

1~ Lainstalacién debe ser realizada por personal cualificado de modo que, ac-
tuando con responsabilidad, sean respetadas las normas vigentes al respec-
to.

»~ La caldera permite calentar el agua a una temperatura inferior a la de ebulli-
cién;
debe estar conectada a unainstalacion de calefaccién y/o a unared de distri-
bucién del agua sanitaria, compatiblemente con su rendimiento y su poten-
cia; ;
deberé ser destinada s6lo al uso para el cual ha sido expresamente prevista;
no debe estar expuesta a los agentes atmosféricos;
tampoco debe ser manejada por nifos o personas no expertas, ademas:
— evitar el uso incorrecto de la caldera;



— evitar maniobras con los dispositivos sellados;
— evitar el contacto con las piezas calientes durante el funcionamiento.

DURANTE EL USO

}~ Esta prohibido por ser peligroso obstruir aunque sea parcialmente las to-
mas de aire para la ventilacién del local donde estéa instalada la caldera;

¥~ Lasreparaciones deben ser efectuadas por uno de los Centros de Asistencia
Autorizados utilizando repuestos originales, por lo tanto, limitese a desactivar
la caldera (Véanse las instrucciones).

»~ Al percibir olor a gas:
— no accionar interruptores eléctricos, el teléfono ni cualquier otro dispositivo
que pueda producir chispas;
— abriren seguida las puertas y ventanas para crear una corriente de aire pu-
rificando el cuarto;
— cerrar los grifos del gas;
solicitar la intervencion de personal profesionalmente cualificado.

»~ Antes de poner en marcha la caldera, se aconseja hacer comprobar por
personal profesionalmente cualificado, que la instalacion de alimentacién de
gas:

— es estanca;

— esta disefiada para el caudal necesario para la caldera;

— esté provista de todos los dispositivos de seguridad y control que disponen
las normas vigentes;

— asegurarse de que el instalador haya conectado la salida de la valvula de
seguridad a un embudo de descarga.

El Fabricante no se responsabiliza de los dafnos causados por la apertura de
la vélvula de seguridad y la consiguiente salida de agua, sino esta conectada
correctamente a una red de desaglie.

» No tocar el aparato con el cuerpo mojado o himedo y/o los pies descalzos.

¥ En caso de trabajos o mantenimiento de estructuras ubicadas cerca de los
conductos de humos y/o en los dispositivos de evacuaciéon de los humos o
sus accesorios, apagar el aparato y, una vez finalizado el trabajo, hacer com-
probar su eficacia por personal cualificado.
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Aparato en categoria lloys, (gas G20 20 mbar, G30 29 mbar, G31 37 mbar)

Pais de destinacién: ES

Este aparato est4 conforme con la directiva 90/396/CEE y por tanto se admite el uso de la marca €€

Esté también conforme con la directiva 87/308/CEE correspondiente a la prevencién y eliminacién de

ruidos parasitos.

Este aparato estd fabricado cumpliendo con la vigente norma europea relativa a la seguridad de los
aparatos a gas y con la vigente norma europea relativa a la seguridad de los aparatos

electrodomésticos.

El fabricante a fin de mejorar constantemente sus productos, se reserva el derecho de modificar los
datos detallados en este manual en cualguier momento y sin previo aviso.
Este manual es un soporte informativo y no se lo puede considerar como contrato ante terceros.




Bl DESCRIPCION DE LA CALDERA

Vista de conjunto

El modelo y la matricula de la caldera estan im-
presos en el certificado de garantia.

fig. 1.1
1 Panel de mando
2 Registro de inspeccion del quemador

m Cuadro de mandos fig. 1.3

3 Indicadores luminosos de caldera alimentada
eléctricamente y control del funcionamiento

4 Regulacién temperatura de agua sanitaria

5 Conmutador de funcionamiento / Regulacién
temperatura de calefaccion

6 Boton de reposicién de bloqueo caldera
7 Indicador luminoso de bloqueo
8 Termomandémetro del circuito de calefaccion

Llave de calefaccion y agua
sanitaria

fig. 1.2 vista lado inferior

9 Etiqueta que indica el tipo de gas

10 Grifo de ida calefaccién

11 Tramo de salida agua sanitaria

12 Tramo de gas

13 Grifo de entrada agua sanitaria

14 Grifo de retorno calefaccion

15 Grifo de rellenado circuito de calefaccién

Caracteristicas generales

Paralas caracteristicas técnicas dela caldera con-
stltese el capitulo 4.

MANAUT

RICON




Descripcién de la caldera

Indicaciones luminosas dadas por los pilotos de las funciones caldera (3)
Leyenda:

O Luz apagado

. Luz encendida fija

DL

-~ Luz parpadea

:\CI."_ Luz parpadea alternativamente con otro piloto

e

Funciones CALDERA:

Estado informacion para el usuario

1)
2)
3)

4)

O Caldera apagada (parpadea cada 4 segundos)
(O Caldera en diaposicion Calefaccion ofy A.S. (parpadea cada 1 segundo)

(L
O— Funcionamiento en calefaccion

LA

2(B- Funcionamiento en agua sanitaria
A

Informacidn para el Servicio de Asistencia Técnica

5)
6)

7)

> (O Enfuncionamiento anticongelante

()= Limitacién primario en funcionamiento agua sanitaria
= (D= Mal funcicnamiento sonda calefaccion
- . Mal funcionamiento sonda agua sanitaria
O Falta de agua en el circuito de calefaccion
2(0)- Fallado encendido del quemador
Ajuste potencia de encendido

O
. En regulacién minimo gas al quemador.




Il INSTRUCCIONES DE USO

Advertencias

Compruebe que el circuito de calefaccion esta
regularmente lleno de agua aunque la caldera
sirva solo para la produccion de agua caliente
sanitaria.

De no ser asi, llénelo debidamente, vea el
parrafo 3.1 en pag. 6

Todas las calderas estan dotadas de sistema
"anticongelacién” que actliasi sutemperatura
llega por debajo de 4°C; por tanto no desacti-
ve la caldera.

En caso de que no utilice la caldera en las tem-
poradas frias, con consiguiente riesgo de con-

gelacion, realice lo que esta indicado en el pa-
rrafo 3.3 en pag.6

m Encendido

1 Los grifos de la caldera deben estar abiertos
fig. 2.1.

Posicion de abierto
fig. 2.1 vista lado inferior

2 Suministrar fluido eléctrico a la caldera accio-
nando el interruptor bipolar dispuesto en la
instalacion;El indicador luminoso 3 en fig. 2.2
hace un breve centelleo cada 4 segundos
aproximadamente.

Funcionamiento de la caldera para calefac-
cién/agua sanitaria

3 Colocar el conmutador 5como en lafig. 2.2; el
indicador luminoso 3 centellea por intermiten-
cia de aproximadamente cada 1 segundo.

fig. 2.2

Funcionamiento de la caldera para la sola pro-
duccién de agua caliente

4 Colocar el conmutador 5 como enlafig. 2.3; el
indicador luminoso 3 centellea por intermiten-
cia de aproximadamente cada 1 segundo.

400
(D@

fig. 2.3

XN Temperatura del circuito de
calefacciéon

Maxima

fig. 2.4

La temperatura de alimentacién del agua de cale-
faccion se puede regular desde un minimo de




Instrucciones de uso

38°C aproximadamente hasta un méximo de
aproximadamente 85°C, girando el mando repre-
sentado en la fig. 2.4

Regulacién de la temperatura de calefaccién
en funcion de la temperatura exterior.

Colocando el mando como esta indicado a conti-
nuacion:

De5a15°C

Inferior
a-5°C
fig. 2.5

Suinstalador cualificado le podra aconsejar las re-
gulaciones mas idoneas para su instalacion.

El termomandmetro 8 en pag. 1 sirve para averi-
guar si se ha alcanzado la temperatura programa-
da.

EXH Temperatura del agua
sanitaria

Minima

Maxima

fig. 2.6

La temperatura del agua caliente sanitaria que sa-
le de la caldera se puede regular desde un minimo
de aproximadamente 38 °C hasta un méximo de
aproximadamente 55 °C, girando el mando repre-
sentado en la fig. 2.6

Regulacién

Regule latem: ©lagua sanitariaen Liri va-
lor adecuado para sus exigencias.

Reduzca lanecesidad de mezclar el agua caliente
con la fria.

De esta forma apreciara las caracteristicas de la
regulacién automatica.

Si la dureza del agua es especialmente elevada,
le aconsejamos regule la caldera en unas tempe-
raturas inferiores a 50° C fig. 2.7

os0 L)
fig. 2.7

En estos casos le aconsejamos que incorpore un
suavizador a la instalacién de agua sanitaria.

Si el caudal méximo del agua caliente sanitaria es
demasiado elevado, tal que no permita alcanzar
una temperatura suficiente, hacer instalar el
especifico limitador de caudal por el Técnico del
Servicio de Asistencia Autorizada.

BEM Apagado

Para apagar la caldera colocar el conmutador 5
como esta representado en lafig. 2.8; elindicador
luminoso 3 hace un breve centelleo cada 4 segun-
dos aproximadamente.

fig. 2.8
En caso de que no se vaya a utilizar la caldera du-
rante un largo plazo:

1 Cortar la alimentacion eléctrica hacia la calde-
ra;

2 cerrar la llave de alimentacién del gas y los gri-
fo de la instalacion hidraulica fig. 2.9;




Instrucciones de uso

3 de ser necesario, realice el vaciado de las cir-
cuitos hidraulicos, vea el parrafo 9.3y 9.4 en
péag. 27

Posicion de cerrado

fig. 2.9 vista lado inferior




Ell CONSEJOS UTILES

Llenado del circuito de
calefaccién

fig. 3.1 vista lado inferior

Desatornillar el grifo de rellenado 15 en la fig. 3.1
que se encuentra bajo la caldera y al mismo tiem-
po comprobar la presién del circuito de calefac-
cion con el termomandémetro 8 en la fig. 3.2

Presion
=1 bar

fig. 3.2
La presion debe estar incluida entre 1y 1,5 bar.

Finalizada esta operacion, cerrar el grifo de llena-
do.

De ser necesario, purgar el aire en los radiadores.

Calefaccion

Para un funcionamiento racional y econédmicoins-
talar un termostato de ambiente.

No cerrar nunca el radiador en el cuarto donde es-
ta instalado el termostato de ambiente.

Siunradiador (o un convector) no se calienta, pur-
gar el aire en lainstalacion y comprobar que el gri-
fo correspondiente esta abierto.

Si la temperatura ambiente es demasiado eleva-
da, nohay que actuar sobre los grifos de los radia-
dores, sino bajar la temperatura de calefaccion
mediante el termostato de ambiente o el mando

regulacién temperatura de calefaccién 5 en la
fig. 3.3

fig. 3.3

[EEB Proteccion anticongelante

Todas las calderas estan dotadas de un sistema
"anticongelante” que actlia en caso de que su
temperatura llegue por debajo de 4°C; por tanto,
tratdndose de unos breves plazos de inactividad
y en condiciones de hielo posible, no desactivar
la caldera.

En caso de que se desactive la caldera, mandar
realizar por un técnico cualificado el vaciado de la
caldera (circuito de calefaccién y agua sanitaria)
y el de la instalacién de calefaccién y agua sanita-
ria.

EXH Mantenimiento periédico

Para un funcionamiento eficiente y regular de la
caldera, se aconseja llevar a cabo una vez al afo
como minimo su mantenimiento y limpieza por
parte de un Técnico del Servicio de Asistencia Au-
torizado.

Durante la revisién, se deben controlar y limpiar
los componentes mas importantes de la caldera.
Este control se puede efectuar en el marco de un
contrato de mantenimiento.

m Limpieza exterior

Antes de efectuar cualquier operacion de limpie-
za, desconectar el aparato de la red eléctrica ac-
tuando sobre el interruptor bipolar dispuestoen la
instalacién.

Para limpiar los paneles exteriores, utilizar un pa-
fno humedecido con agua y jabén.

No use: Disolventes, sustancias inflamables, sus-
tancias abrasivas.




Consejos Utiles

Funcionamiento incorrecto

La caldera no funciona, el indicador luminoso
7 de la fig. 3.4 esta encendido.

Lacaldera haactuado el dispositivo de seguridad.
Para restablecer el funcionamiento de la caldera

es necesario apretar el botén de reposicién 6 en
la fig. 3.4

fig. 3.4

El bloqueo de seguridad frecuente se debe
sefalar al Centro de Asistencia Autorizado.

Ruido de burbujas de aire.

Verificar la presion con el termomanometro 8 en la
fig. 3.2, y rellenar si necesario consultese el parra-
fo 3.1

Presion baja del termomandometro 8 de la
fig. 3.2

Volver a anadir agua en la instalacion de calefac-
cion.

Para realizar la operacion, hace falta referirse a el
parrafo 3.1

La prueba periddica de la presién en lainstalacion
de calefaccion esta a cargo del usuario.

Si las adiciones de agua fueran demasiado fre-
cuentes, hacer controlar que no hay pérdidas de-
bidas a la instalacién de calefaccién o a la propia
caldera por el servicio de asistencia técnica.

Sale agua por la valvula de seguridad A de la
fig. 3.1

Controlar que el grifo de llenado 15 en la fig. 3.1
esta cerrado perfectamente.

Controlar en el termomandmetro 8 en la fig. 3.2
que la presién del circuito de calefaccion no esté
préximaa 3 bar; en este caso se aconseja descar-
gar parcialmente el agua de lainstalacion através
delas pequenas valvulas de purgade los radiado-
res a fin de llevar la presién a un valor regular.

En caso de averias diferentes de las menciona-
das, apagar la caldera segin lo detallado en el
parrafo 2.5 en pag. 4 y contactar con el Técnico
del Servicio de Asistencia Autorizado.




Il CARACTERISTICAS TECNICAS

Vista de conjunto 13 Grifo de entrada agua sanitaria

16 17 18 19 14 Gr:rfo de retorno caloe.}faof:ién 5
15 Grifo de rellenado circuito de calefaccion
16 Presostato de humos

17 Toma de presién verificacién venturi

18 Ventilador

19 Termostato de seguridad

20 Sonda NTC agua sanitaria

21 Grifo de vaciado circuito primario

22 Valvula de seguridad de 3 bar

23 Tapdn de purga bomba de circulacion
24 Bomba de circulacién

25 Valvula de purga automatica

26 Detector de caudal agua sanitaria

27 Vélvula de gas modulante

28 Actuador modulante

29 Toma de presién salida valvula de gas
30 Toma de presion de entrada valvula de gas
31 Detector de caudal calefaccion

32 Sonda NTC calefaccién

33 Valvula de tres vias

34 Obturador valvula de tres vias

35 Electrodo de deteccion de la llama

36 Electrodos de encendido

37 Quemador

38 Camara de combustion

39 Intercambiador circuito primario

40 Intercambiador sanitario

41 Vaso de expansion

=
o
O
S
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o
z

42 By—-pass
32 31 27 26 25 24 23 22 21 20 43 Ventur
fig. 4.1 44 Filtro de agua sanitaria
10 Grifo de Ida calefaccién 45 Limitador especial de caudal (accesorio)
11 Tramo de salida agua sanitaria 46 Conducto para la evacuacion de los humos
12 Tramo de gas 47 Conducto de aspiracion del aire

* Paratener accesoala placa, retirar el panel frontal de la carcasa asi como esta detallado en el capftulo
Mantenimiento.

8



Caracteristicas técnicas

m Esquema de principio

36 35

fig. 4.2

INSTALACION



INSTALACION

Caracteristicas técnicas
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Caracteristicas técnicas
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